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SCHREIBEN DES [ SPAN . AMBASSADORENLORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI - LANDI , AN [ ALT] AMMANN[ UND DERZEITIGEN ZUGER
STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB II . ] ZURLAUBEN* 1

"Par un exprès , que ie reçois de [ Laurent Corentin ] de la M a r ti¬

nt e r e [ des franz . Chargé d 'Affaires ] ie suis prie de vous depecher par

un autre le paquet icyioint . Je vous embrasse donc novellement eyicore , et de

tout mon coeur.

Je suis accablé d ’occupation pour me pouvoir depecher [ ! ] , car dimanche ie

veux partir a le [ ! ] pointe du iour [ - Beretti - Landi war zum neuen Ambassador

Spaniens in Holland ernannt worden ! - ] . C ’est la raison , que M [ Josef ] 0 r e l-

l [ i ] [Agent chargé de la réception de l ' envoi de dépêches de l ’ambassade de

France ] depechera un homme qui marchera iour , et nuit pour estre icy aux trois

heures du matin avec le Paquet d ' Jtalie . " Treffe dieser morgen ein,

werde er der "messager un Trinkler Comme on dit en ce pays cy" geben.



"Je suis de tout mon coeur 3 et tant que ie puis , et ie dois estre a la vie

et a la mort . . . Vostre très affectionné serviteur et Ami . .

1 ) Adressat anhand einer später angebrachten Dorsualnotiz erschlossen.
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